INSTALLATIONSANLEITUNG

Thermoblock Brennwert
VC 506 E

EiVaillant

B Vaillant



\[;Qj INHALT

e | Allgemeines

|

/2\  Sicherheit

Rechtliche Grundlagen

ﬁ Installation

=y Gaseinstellung
/

Seite

Zu lhrer Information . . ......... ... ... ... ... 4
Verwendete Symbole . ................. 4
Haftung . ......... .. ... . ... ... .. ... 4
Werksgarantie . ... ........ ... ... . ... 4
Bestimmungsgemalie Verwendung . ............ 5
CE-Kennzeichnung . .. ..................... 5
Typeniibersicht . .. .......... ... . ... .. . ... 6
Sicherheitshinweise ... .................... 7
Aufstellung und Einstellung . .. ........... 7
Gasgeruch . .. ... ... ... 7
Veranderungen im Umfeld des Heizgerates . . .7
Besondere Gefahrenpunkte . ................. 8
Vorschriften, Regeln und Richtlinien . . ... ....... 11
Vorbemerkungen . . ...... ... . ... 12
Aufstellungsort . . . ... ... 12
Lieferumfang . .. ... ... ... . ... . ... 13
Erforderliche Montagefreirdume . . .. .......... 14
Gerateabmessungen . ... ... ... 15
Anschluf3abmessungen . . .................. 16
Gerataufhadngen . .. ....... ... ... . ... .. 17
Geréateverkleidung abnehmen . ... ........... 18
Heizungs-Vorlauf und Heizungs-Rucklauf ... ... .. 19
Speicher-Vorlauf und -Riicklauf .. ............. 20
Gasanschlu® . .. ... ... . ... 21
Kondenswasserablauf . . . .................. 22
Luft-/Abgasfihrung . .......... ... . ... .... 23
Elektroinstallation . . ... ................... 24
AnschluR . ......... ... .. ... ....... 24
Schaltplan . ........ ... ... ... ... .... 25
Inbetriebnahme vorbereiten . . .. ............. 26
Gerateverkleidung anbringen . . ... ........... 27
Inbetriebnahme . . ... ... ... ... .. L. 28
Geratstarten . ........ ... . .. 28
Grundeinstellungen . ... ... ... L. 29
Ubergabe an den Benutzer . ............ 31
Zubehor . ... ... 31
Werkseitige Gaseinstellung . . ............... 32
Uberpriifung des AnschluRdruckes (GasflieRdruck) . .33
Bestimmung des Gasdurchflusses . ............ 34
Heizungsteillast einstellen . . ... ............. 34
Funktionsprufung . ....................... 35



Inspektion und Wartun
s

e | Stdrungssuche

e Y

Gasumstellung
/ﬂ

e ) Funktionsschema

|

—=| Stlitzpunkte

M
(7
(s
3]

Technische Daten

@ Diese Installationsanleitung
ist nur fur anerkannte

Fachhandwerker bestimmt!

INHALT

Ersatzteile . . .. ... ... . ... 36
Inspektionsintervalle (Tabelle) . .. ............. 36
Kontrollen . . . . ... ... . . . . 37
Funktion der Heizung . . ... ............ 37
Funktion der Warmwasserbereitung
(nur bei angeschlossenem Speicher) . ... ... 37
FuBbodenheizungen . . ... ............. 37
Kontrolle der maximalen Leistung . ........ 37
Reinigung von Brenner und Kondensations-
warmetauscher . ....... . ... ... 38
Kondenswassersammelbehélter und Siphon reinigen 40
Gerat heizungsseitig entleeren . . ... .......... 40
Gerat heizungsseitig fillen . . .. ............. 41
Probebetrieb . . . .. ... ... . . ... . 41
Schornsteinfegermessungen . . . .............. 41
Storungen, Ursachen und Fehlerbehebung .. ... .. 42
Anpassung an eine andere Gasgruppe . ........ 46
................................... 48
................................... 49
............................... Ruckseite



(&) | ALLGEMEINES

Zu lhrer Information

Verwendete Symbole

Haftung

Werksgarantie

A Achtung!
Bei Nichtbeachtung dieser

Hinweise besteht Gefahr fir
Leib und Leben oder es
kann zu Gerateschaden
kommen.

Warnung vor Hitze!

Bei Nichtbeachtung dieser
Hinweise besteht die
Gefahr von Verbrennungen
oder Verbrihungen.

Warnung vor elektrischer
Spannung!

Bei Nichtbeachtung dieser
Hinweise besteht Gefahr fir
Leib und Leben oder es
kann zu Gerateschaden
kommen.

[] Dieses Symbol kennzeich-
net wichtige Hinweise.

° Dieses Symbol steht fir
eine erforderliche Aktivitat.

A Fur Schaden, die durch

Nichtbeachtung dieser
Anleitung entstehen, tber-
nehmen wir keine Haftung!

Dem Eigentimer des Gerates rau-
men wir eine Werksgarantie zu
den in der Bedienungsanleitung
genannten Bedingungen ein.
Garantiearbeiten werden grund-
satzlich nur von unserem Werks-
kundendienst ausgefihrt. Wir kon-
nen lhnen daher etwaige Kosten,
die lhnen bei der Durchfiihrung
von Arbeiten an dem Gerét wah-
rend der Garantiezeit entstehen,
nur dann erstatten, wenn wir
Ihnen einen entsprechenden
Auftrag erteilt haben und es sich
um einen Ga-rantiefall handelt.



BestimmungsgeméaRe
Verwendung

CE-Kennzeichnung

C€
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Der Vaillant Thermoblock
Brennwert VC 506 E ist nach dem
Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch kdnnen
bei seiner Verwendung Gefahren
fur Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Gerates und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Gerét ist als Warmeerzeuger
fir geschlossene Warmwasser-
Zentralheizungsanlagen vorgese-
hen. Eine andere oder darlber
hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemals. Fur
hieraus resultierende Schaden haf-
tet der Hersteller/Lieferant nicht.
Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Zur bestimmungsgemalien Ver-
wendung gehort auch das Beach-
ten der Bedienungs- und Instal-
lationssanleitung und die Einhal-
tung der Inspektions- und War-
tungsbedingungen.

Mit der CE-Kennzeichnung wird
dokumentiert, dalR das Gerat
VC 506 E die grundlegenden
Anforderungen der
Gasgeraterichtlinie (Richtlinie
90/396/EWG des Rates) und
der Richtlinie Gber die elektroma-
gnetische Vertraglichkeit (Richtlinie
89/336/EWG des Rates) erfllt.
Das Gerét erfullt die grundlegen-
den Anforderungen der
Wirkungsgradrichtlinie (Richtlinie
92/42/EWG des Rates) als
Brennwertgerat.

Entsprechend den Anforderungen
geman 87 der Verordnung uber
Kleinfeuerungsanlagen vom
07.08.1996 (1. BImSchV) emit-
tiert das Gerat bei Einsatz von
Erdgas weniger als 80 mg/kWh
Stickoxid (NOy).
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Typenubersicht

DE
(Deutschland)

I2ELL

Erdgas E (G20 - 20 mbar)
oder
Erdgas LL (G25 - 20 mbar)

15,0 - 48,9 bei (40/30 °C)
13,6 - 45,2 bei (80/60 °C)

13,6 - 45,2

Tabelle A.1: Typenubersicht * Das Typenschild befindet sich an der
Gerateruckwand zwischen den beiden Pumpen.



Sicherheitshinweise

SICHERHEIT A

Aufstellung und Einstellung Aufstellung und Einstellarbeiten
sowie Wartung und Reparatur des
Geréates durfen nur durch einen
anerkannten Fachhandwerks-
betrieb erfolgen.

Gasgeruch Bei Gasgeruch sind folgende
Sicherheitshinweise zu beachten:
- keine elektrischen Schalter im
Gefahrenbereich betatigen
im Gefahrenbereich nicht rau-
chen
Gasabsperrhahn schliel3en

- gefahrdeten Bereich luften

- falls erforderlich, Gasversor-
gungsunternehmen (GVU)
benachrichtigen

Veranderungen im Umfeld des An folgenden Dingen dirfen
Heizgeréates keine Veranderungen vorgenom-
men werden:

- am Heizgerat

- an den Leitungen fur Gas,
Zuluft, Wasser und Strom

- an der Abgasleitung

- am Kondenswasserablauf

- am Sicherheitsventil fir das
Heizwasser

- an baulichen Gegebenheiten,
die EinfluR auf die Betriebs-
sicherheit des Gerates haben
kbnnen



& SICHERHEIT

Besondere
Gefahrenpunkte

Abb. S.1: Gefahr durch elektrische Spannung

GU_VC 506 001/1

@ Elektrische Spannung!

Bitte beachten Sie, dalR an
den in obiger Abbildung
gekennzeichneten Bauteilen

oder Baugruppen eine elek-

trische Spannung von

230 V anliegt.

Berlihren Sie diese Bauteile
oder Baugruppen niemals
ohne das Gerat vom Netz
getrennt zu haben!
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Besondere
Gefahrenpunkte

GU_VC 506 002/1

Abb. S.2: Gefahr durch Hitze

& Hitze!

Bitte beachten Sie, dal3 an
den in obiger Abbildung
gekennzeichneten wasser-
fuhrenden Bauteilen die
Gefahr von Verbrennungen
oder Verbriihungen besteht.
Berlihren Sie diese Bauteile
nur, wenn sie abgekihlt
sind!

[] SchlieRen Sie vor allen Ar-
beiten an wasserfiihrenden
Bauteilen die Wartungs-
h&hne und schalten Sie das
Gerat ab (Gerat vom Netz
trennen)!
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Besondere
Gefahrenpunkte

Abb. S.3: Gefahr durch Gas

GU_VC 506 003/2-X

& Gas!

Bitte beachten Sie, dalR
durch ausstréomendes Gas
eine Vergiftungs- oder
Explosionsgefahr besteht.
Schliel3en Sie vor allen Ar-
beiten an der Gasanlage
den Gasabsperrhahn!

[] Achten Sie auf einen gut
mit Wasser gefillten Kon-
denswassersiphon, anson-
sten kann hier Abgas aus-
treten!

[]  Achtung! Wenn das Geréat
Uber einen Siphon mit zwei
Anschlissen verfugt, verbin-
den Sie den zweiten An-
schluss (1) mit der Kondens-
wasserleitung des Adapters.
Wenn der Anschluss (1)
nicht genutzt wird,
verschliel3en Sie diesen mit
der Verschlusskappe.

10




Vorschriften, Regeln und
Richtlinien

RECHTLICHE GRUNDLAGEN

Vor der Installation des Vaillant
Thermoblock Brennwert VC 506 E
sollte die Stellungnahme des ortli-
chen GVUs und des Bezirks-
Schornsteinfegermeisters eingeholt
werden (siehe auch Montagean-
leitung Luft-ZAbgasfuhrung flr
Thermoblock Brennwert

VC 506 E).

Die Installation des Gerates
darf nur von einem aner-
kannten Fachmann unter
Beachtung der geltenden
Vorschriften, Regeln und
Richtlinien durchgefuhrt
werden!

Dieser tibernimmt auch die
Verantwortung fir die
ordnungsgemalfie Instal-
lation und Inbetriebnahme.

Fur die Installation sind die nach-
folgenden Vorschriften, Regeln
und Richtlinien zu beachten:

- Technische Regeln fiir Gasinstal-
lation DVGW-TRGI 86,
Ausgabe 1996
Wirtschafts- und Verlagsgesell-
schaft Gas und Wasser m.b.H.,
Bonn
DIN 4701 - Regeln fir die
Berechnung des Warmebedarfs
von Gebauden
DIN 4751 BIl. 3 - Sicherheits-
technische Ausristung von
Heizungsanlagen mit Vorlauf-
temperaturen bis 110 °C
DIN 4109 - Schallschutz im
Hochbau einschl. Beiblatter 1
und 2 (Ausgabe November
1989)

DIN 1988 - Technische Regeln
flr Trinkwasserinstallationen
(TRWI)

DIN VDE 0100 Teil 701
Gesetz zur Einsparung von
Energie (ENEG) mit den dazu
erlassenen Verordnungen
Heizunganlagen-Verordnung
(HeizAnlV)

- VDE-Vorschriften
VDE-Verlag GmbH, Berlin

- DVGW:-Arbeitsblatt G 670

- ATV-Merkblatt M 251

11
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Vorbemerkungen

Aufstellungsort

12

Reichern Sie das Heizungs-
wasser nicht mit Frost-
schutzmitteln an!

Bei Anreicherung des Hei-
zungswassers mit Frost-
schutzmittel kbnnen Veran-
derungen an Dichtungen
und Membranen auftreten
und es kann zu Gerau-
schen im Heizbetrieb kom-
men. Dafur kénnen wir
keine Verantwortung Uber-
nehmen (einschlief3lich
etwaiger Folgeschaden).
Bitte informieren Sie den
Benutzer Uber die Verhal-

tensweisen zum Frostschutz.

Fur die Installation der
A Luft-/Abgasfihrung durfen
Sie nur die entsprechenden

Vaillant Zubehore verwen-
den! Beachten Sie die im

Bitte beachten Sie bei der Wahl
des Aufstellungsortes folgende
Sicherheitshinweise:

Installieren Sie das Gerat
nicht in frostgefahrdeten

Raumen!

Ein Abstand des Gerates von Bau-

teilen aus brennbaren Bestandtei-
len ist nicht erforderlich, da bei
Nennwarmeleistung des Geréates
keine hohere Temperatur auftritt
als die zulassige Temperatur von
85 °C.

Installieren Sie das Geréat
A nicht in R&umen mit

aggressiven Dampfen oder
Stauben!

Die Verbrennungsluft des
Gerates mufd frei von Stof-
fen sein, die z. B. Dampfe
mit Flour, Chlor, Schwefel

Lieferumfang des Gerates
enthaltene Montageanlei-
tung fir die Luft-/Abgas-
fihrung.

Spiilen Sie die Heizungs-
anlage vor dem Anschluf
des Gerates sorgfaltig
durch!

Damit entfernen Sie Rick-
stande wie Schweil3perlen,
Zunder, Hanf, Kitt, Rost,
groben Schmutz u. &. aus
den Rohrleitungen. Andern-
falls kdnnen sich diese Stof-
fe im Gerat ablagern und
zu drtlichen Stérungen
fihren.

Wir empfehlen einen
Schmutzfilter einzubauen!

u. a. enthalten (z. B. aus
den Dampfen von Sprays,
LOsungs- oder Reinigungs-
mitteln, Farben, Klebstoffe
oder Benzin). Diese Stoffe
konnen bei Betrieb des
Geréates zu Korrosionsbil-
dung im Gerét selbst und in
der Abgasanlage fiihren.
Deshalb durfen solche Stof-
fe nicht im Aufstellraum ge-
lagert werden.

Im gewerblichen Bereich

(z. B. Friseursalons, Lackier-
oder Schreinerwerkstétten,
Reinigungsbetriebe u. &.) ist
ein separater Aufstellungs-
raum zu nutzen, um eine
Verbrennungsluftzufuhr zu
gewabhrleisten, die technisch
frei von o. g. Stoffen ist.



Lieferumfang

Priifen Sie den Lieferum-
fang auf Vollstandigkeit
und Unversehrtheit!

[]  Nichtim Lieferumfang ent-

halten sind

1. Ausdehnungsgefal,

2. Heizkreispumpe,

3. Wartungshahne
(Best.-Nr. 300 878),

4. Gaskugelhahne
(Best.-Nr. 300 845,
300 848) sowie

5. Full- und
Entleerungshahn.

Diese Bauteile missen bau-

seits zur Verfugung gestellt
werden!

INSTALLATION | 55

Abb. 1.1: Lieferumfang

GU_VC 506 004/1-X

Position Anzahl

Benennung

1 1 Thermoblock Brennwert VC 506 E

2 1 Aufhangebugel

3 1 Installationsanleitung Gerat

4 1 Montageanleitung Luft-/Abgaszubehor

5 1 Bedienungsanleitung

6 1 Beipack mit Installationsmaterial

7 1 Kondenswassersiphon mit Befestigungsklemmen

Ohne Abbildung

1 Riickschlagventil fir Vorlauf Warmwasserspeicher

1 Quetschverschraubung 22 mm/22 mm flr
Rucklauf Warmwasserspeicher

1 Quetschverschraubung fur die Gasarmatur

2 VerschluBRstopfen mit Quetschverschraubungen fir
Vorlauf und Rucklauf Warmwasserspeicher, wenn
dieser nicht angeschlossen wird.

1 LL-Dise

1 Umstellaufkleber

13
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Erforderliche
Montagefreirdume
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Sowohl flr die Aufhdngung des
Gerates als auch fiur die Durch-
fuhrung spaterer Inspektions- und
Wartungsarbeiten benétigen Sie
folgende Montagefreiraume:

450 mm an der Unterseite
75 mm zu jeder Seite

390 mm an der Oberseite
500 mm an der Frontseite
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Geréteabmessungen 8
o (o] |
T | &
A
500
720
Legende:
1 Heizungs-Vorlauf
2 Speicher-Vorlauf B
3 Gasanschlul3
4 Kondenswasserabfuhr _v
5 Speicher-Ricklauf Elll 289
6 Heizungs-Rucklauf - >
7 Anschlusse fur KFE-Hahn oder 5
AusdehnungsgefaR (wahlwei- 4 5 6 7 2
se rechts oder links) ) <
8 Aufhéngebijgel Abb. 1.3: Gerateabmessungen 3
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AnschluBabmessungen

Legende:
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Heizungs-Vorlauf
Sicherheitsventil
Speicher-Vorlauf
Gasanschlul3
Kondenswasserablauf
Speicher-Riicklauf
Heizungs-Rucklauf
Abgasfuhrung
Anschlisse fur KFE-Hahn oder
Ausdehnungsgefald
Aufhangebigel

. 0]

[0

732

<l

B Vaillant

il

110
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300 300

Abb. 1.4: AnschluBabmessungen
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GU_VC 506 007/1

Durchmesser
Heizungs-Vorlauf R1
Speicher-Vorlauf 22 mm
Gasanschluf3 20 mm
Speicher-Rucklauf 22 mm
Heizungs-Rucklauf R1
Anschlusse fur KFE-Hahn oder R 3/4

Ausdehnungsgefafl

Tabelle I.2: Rohrdurchmesser und Gewinde
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Geréat aufhdangen 450
o5 400 Sechskantholzschraube 8 x 70

][50 B0 /2227

l ~ N

Sechskantholz 3O
schraube
8x 70 S

GU_VC 506 008/1

Abb. 1.5: Gerat aufhangen

A Achten Sie auf die ausrei-

chende Tragféhigkeit aller
Befestigungsteile!
Berucksichtigen Sie dabei

auch die Wandbeschaffen-
heit!

e Bestimmen Sie den Anbrin-
gungsort an der Wand unter
Berucksichtigung von Gerateab-
messungen (Seite 15), An-
schluBabmessungen (Seite 16)
und erforderlichen Montage-
freiraumen (Seite 14).

e Bohren Sie zwei Locher
(@ 10 mm) und setzen Sie die
entsprechenden 10er Dubel
ein.

e Schrauben Sie den Aufhange-
bigel (1) mit Sechskantholz-
schrauben 8 x 70 fest.

e Setzen Sie das Gerat mit der
Aufnahmelasche (2) in die
Stehbolzen des Aufhange-
bugels.

17
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Geréateverkleidung
abnehmen
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EVaillant

A=

J>I ElVoillant

Abb. 1.6: Gerateverkleidung abnehmen

GU_VC 506 009/0

e Schrauben Sie die vier Kreuz-
schlitzschrauben (1) an der
Unterseite des Geréates heraus.

e Klappen Sie die Bedienfeld-
blende (2) nach vorn.

e Ziehen Sie die Gerateverklei-
dung (3) an der Unterseite nach
vorn und heben Sie sie aus den
oberen Aufh&ngepunkten.




Heizungs-Vorlauf und
Heizungs-Ricklauf

INSTALLATION | 55

Abb. 1.7: Heizungs-Vorlauf und Heizungs-Ricklauf montieren

GU_VC 506 010/1

A Achten Sie auf eine span-
nungsfreie Montage der

AnschluBleitungen, damit es

nicht zu Undichtigkeiten in
der Heizungsanlage
kommt!

Spulen Sie die Heizungs-
A anlage vor dem Anschlul3
des Gerates sorgfaltig
durch!
Damit entfernen Sie Ruck-
stande wie Schweil3perlen,
Zunder, Hanf, Kitt, Rost,
groben Schmutz u. &. aus

den Rohrleitungen. Andern-
falls konnen sich diese Stof-

fe im Gerat ablagern und
zu ortlichen Stérungen
fihren.

e Entfernen Sie die Transport-

sicherungen von Heizungs-Vor-
lauf (1) und Heizungs-Ricklauf
2).

Montieren Sie die Wartungs-
hahne (3, Best.-Nr. 300 878)
fir Heizungs-Vorlauf und
Heizungs-Ricklauf (nicht im
Lieferumfang).

Installieren Sie Ausdehnungs-
gefald sowie eine Fill- und
Entleerungsvorrichtung an den
R 37/4-Anschlissen (4) der
hydraulischen Weiche und eine
Umwalzpumpe in den Vorlauf.
Diese Bauteile sind bauseits zu
stellen.

Verbinden Sie die Wartungs-
hahne mit den zugehdrigen
Leitungen der Heizungsanlage.
Empfehlung:

Setzen Sie zwischen War-
tungskugelhahn und hydrauli-
scher Weiche Verschraubungs-
elemente (5), die als Trennstelle
fungieren.

19
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A

Speicher-Vorlauf und
-Ricklauf

Abb. 1.8: Speicher-Vorlauf und -Riicklauf montieren

GU_VC 506 028/1

@ Achten Sie auf eine span-
nungsfreie Montage der
AnschluBleitungen, damit es

nicht zu Undichtigkeiten
kommt!

Spulen Sie die Anlage vor
dem Anschlul? des Geréates
sorgfaltig durch!

Damit entfernen Sie Rick-
stande wie Schweil3perlen,
Zunder, Hanf, Kitt, Rost,
groben Schmutz u. a. aus
den Rohrleitungen. Andern-
falls kénnen sich diese Stof-
fe im Gerat ablagern und
zu Stérungen fihren.

20

e Entfernen Sie die Transport-
sicherungen von Speicher-Vor-
lauf (1) und Speicher-Ricklauf
(2).

e Montieren Sie die Quetschver-
schraubung mit Riickschlagven-
til (4) an den Speicher-Vorlauf.

e Montieren Sie die Quetschver-
schraubung (3) an den
Speicher-Riicklauf.

e Verbinden Sie die Leitungen mit
den zugehdrigen Leitungen des
Warmwassersystems.

Wird kein Warmwasser-

A speicher installiert, ver-
schlieRen Sie die Anschliisse
von Speicher-Vorlauf und
-Ricklauf mit den

Verschluf3stopfen (im
Lieferumfang enthalten).




GasanschluR
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Abb. 1.9: Gasanschlu3 montieren

GU_VC 506 011/1

A Achten Sie auf eine span-

nungsfreie Montage der
Gasleitung, damit es nicht
zu Undichtigkeiten kommt!

Blasen Sie die Gasleitung
vor dem Anschlufd an das

Gerates sorgfaltig durch!

Der Gasregelblock darf nur
mit einem maximalen

Druck von 50 mbar auf
Dichtigkeit gepruft werden!

In der Gaszuleitung mufd
A vor dem Gerat ein Gasku-
gelhahn mit Brandschutz-
einrichtung montiert wer-
den! Die Gaszuleitung ist

nach den Angaben der
DVGW-TRGI auszulegen!

Losen Sie die Kabelstrdnge vom
Gasrohr, indem Sie den Kabel-
binder (1) durchtrennen.
Entfernen Sie die Transport-
sicherung vom Gasanschluf? (2)
des Gerétes.

Verbinden Sie den Gasanschlufd
Uber die 20 mm Quetschver-
schraubung des Gerates mit
einem Gaskugelhahn mit Brand-
schutzeinrichtung (3, nicht im
Lieferumfang, Best.-Nr.

300 845, 300 848).
Verbinden Sie den Gaskugel-
hahn mit dem hauseigenen
Gasanschluf3.

Uberpriifen Sie den Gasan-
schlu® auf Dichtheit.

21
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Kondenswasserablauf
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Abb. 1.10: Kondenswasserablauf montieren

GU_VC 506 012/3a

Die Kondenswasserablauf-
leitung muf3 frostgeschitzt
verlegt werden!

e Nehmen Sie den Siphon (1) mit
den Befestigungsklemmen (2)
aus dem Lieferumfang.

e Befestigen Sie den Siphon mit
den Befestigungsklemmen am
Heizungs-Vorlauf, Heizungs-
Rucklauf oder an der Wand.

e Falls erforderlich, kirzen oder
verlangern Sie den Gerate-
schlauch (3).

[[] Bei einer Verlangerung der
Kondenswasserablaufleitung
sind nur Ablaufrohre nach DIN
1986-4 zu verwenden.

e Fillen Sie den Siphon mit Was-

ser.
[] Wird das Geréat mit leerem
Kondenswassersiphon betrie-
ben, besteht die Gefahr von
Vergiftungen durch ausstro-
mende Abgase.

Stecken Sie den Gerate-
schlauch auf den Siphon.
Verbinden Sie den Siphon uber
den flexiblen Schlauch (4) mit
der Abwasserleitung.

/A Der Kondenswasserablauf-

schlauch (4) darf nicht dicht
mit der Abwasserleitung
verbunden werden, damit
es nicht zu einer RUckwir-
kung des Abwassersystems
auf das Gerat kommt!

Die Schlauche (3 und 4)
dirfen nicht geknickt wer-
den!




Luft-/Abgasfiihrung

[] Das Vaillant Brennwertgerat
VC 506 E kann mit veschie-
denen Luft-ZAbgasfihrun-
gen betrieben werden. Die
fur den individuellen Ein-
baufall am besten geeigne-
te Luft-/Abgasfihrung ist als
Zubehor erhaltlich (siehe
auch Montageanleitung des
Luft-/Abgaszubehdrs).

Flr den Fall einer konzentrischen
Luft-/Abgasflihrung ist der
Gerateadapter des Zubehdrs auf
den mittleren Anschlu® des
Geréates zu montieren. Demontie-
ren Sie die mittlere Abdeckung
und die Dichtung. Setzen Sie den
Adapter mit der im Lieferumfang
des Zubehors enthaltenen
Dichtung auf.

Flr den Einsatz einer parallelen
Luft-/Abgasflihrung haben Sie die
in untenstehender Abbildung
gezeigten Variationsmoglichkei-
ten.

Hier kann wahlweise der rechte

oder linke Anschluf? fur die Luftzu-

fuhr verwendet werden. Das

Gerat wird werksseitig so ausge-

liefert, daR beide Offnungen mit

einem Dichtungsdeckel verschlos-
sen sind.

e Montieren Sie die Luft-/Abgas-
fihrung anhand der im Liefer-
umfang dieses Gerates enthalte-
nen Montageanleitung.

[] Bei einer Austauschinstalla-
tion mufd in jedem Fall auch
die Luft-Z/Abgasfihrung aus-
getauscht werden.

Es ist aus funktionstechni-
schen Griinden nicht mog-
lich, das Brennwertgerat
VC 506 E mit dem bisheri-
gen Luft-/Abgaszubehor
(63/96er System) zu betrei-
ben (siehe Montageanlei-
tung LAZ).
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Dichtungsdeckel Dichtungsdeckel

Abb. 1.11: Abgasanschluf? konzentrisch

GU_LAZ 12071

Verbrennungsluftzufuhr Abgasabfuhr Dichtungsdeckel
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Dichtungsdeckel Abgasabfuhr Verbrennungsluftzufuhr
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Abb. 1.12: Abgasanschluf? parallele Rohrfiihrung
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Elektroinstallation

Anschlufd

Die Elektroinstallation darf
@ nur von einem anerkannten
Fachmann durchgefiihrt
werden. Dabei sind die
gesetzlichen Richtlinien

sowie eventuell ortliche
Vorschriften zu beachten.

/\  Achten Sie darauf, daR der
Hauptschalter des Gerates
auf ,,Aus“ steht!

Das Brennwertgerat VC 506 E ist
ab Werk anschluf3fertig verdrah-
tet. Bei reinen Heizgeraten ist nur
noch ein eventuell vorhandener
externer Regler anzuschlie3en.
Gehen Sie dabei wie folgt vor:

e Falls noch nicht geschehen, ent-
fernen Sie den Kabelbinder (1),
mit dem das Netzkabel (2) am
Gasrohr befestigt ist.

e Fiihren Sie das Netzkabel nach
unten aus dem Gerét heraus.

e SchlieRBen Sie das Netzkabel
an der Verteilerdose an.

e SchlieBen Sie den Regler nach
der zugehdrigen Montageanlei-
tung an.

[] Eine Aufstellung der geeig-
neten Regler finden Sie in
dem zugehorigen Typen-
blatt oder der aktuellen
Preisliste.

[]  Wwenn das Brennwertgerat
in RAumen mit Dusche oder
Badewanne installiert wer-
den soll, muRR die VDE
0100 Teil 701 beachtet
werden!
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Abb. 1.13: Elektroinstallation

GU_VC 506 013/1

Speicheranschlufd

Der VC 506 E ist serienmafig mit
einer Speicherladepumpe und
Anschlussen flr einen indirekt
beheizten Warmwasserspeicher
ausgestattet.

Den Anschlufd eines Warmwasser-
speichers nehmen Sie bitte wie
folgt vor:

e Schrauben Sie die Abdeckung
(3) unterhalb des Geréates ab.

e SchlieBen Sie das Warmwasser-
speicher-Thermostat an den
Klemmen C1 und C2 an.

[] siehe Schaltplan Seite 25
[l

Beachten Sie die Montage-
anleitung des Speicher-
schaltpultes.

Abb. 1.14: Klemmenabdeckung entfernen

o
N
)
B
=}
©
=}
n
[}
>
>
O}

98 7C2C1

OV

o O o o 43

Abb. 1.15: Klemmleiste
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Schaltplan

9SSN|UYISUY BUIBIX3 INJ ASIB|WIWI[Y O
(regznu ya1u) Ynjyasuy-od o
A 0€Z gnjyosuezioN 3
lorewuojsuel] @
rewojnesbunianajses 9

aune|dAeldsig g

Bunjebaibnais ¢
aisiapeyasiayoleds T

adwndapepiayoleds mv

(usgur) adwndsbunzisy @

ZH 0§
A 0gC

Z

6

Jauuslig

Ggmga) PU07

H998Y _umo _H_H o
ouozv_m_% ém

=

T/¥T0 90S OA NO

-suoIesIuo|

aunejdidneH v ¢04Na O O
S
lore|nuap 7y
Z
L EJ 1sjynuneladwalsebqy
m Buniayoisyonia
: @ SpueIs|Inyassen
; I serununepony
; m EJ J8|ynynelion
‘_mz_dcomwmm._.l/}ﬁ m
.......................................................................................... . X O EO
T e e | le v o ¢ dsa
; mx°cx__x_mxoﬂx_x I X ° X o o
: Tze Tce 1 T ¢ S9.8 1¢ 9 . 8 60LTICIET
: 1 2 € % S 9 L E
H o o o =
' mx_
H O X (=04 O
: NOEZ Q)
: AvE
m 8 £ m ¢t O O oo o
RS O SR A I 2% %%,
ot ZTTOT 6 95 v €
) 10¢0 /. 8 6
@ &
Infewseses :
' lejsowsyirewixein "
INOET ;
TO(20|L |86

Abb. 1.16: Schaltplan
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Inbetriebnahme
vorbereiten

26

Abb. 1.17: Inbetriebnahme vorbereiten
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Verwenden Sie fur das Ful-
len der Heizungsanlage nur
sauberes Leitungswasser!
Der Zusatz von chemischen
Stoffen, insbesondere von
Frostschutzmitteln, ist nicht
erlaubt!

e \ergewissern Sie sich, dal3 die
Heizungsanlage durchgespult
wurde und der Siphon der Kon-
denswasserableitung geflllt ist.

e Losen Sie die Kappe des

Schnellentlufters (Pos. 27, Klapp-

seite Funktionsschema S. 48)
um ein bis zwei Umdrehungen.

e Fillen Sie die Heizungsanlage
entsprechend den Anlagen-
bedingungen mit Wasser auf
(= 1 bar) und lesen Sie den
Druck am Manometer (1) ab.

e Uberpriifen Sie alle Anschliisse
auf eventuelle Undichtigkeiten.

e Drehen Sie die Kreuzschlitz-
schraube (2) heraus und klap-
pen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

e Entliiften Sie die beiden Pum-
pen (3) an den Messingschrau-
ben (4).

Es darf kein Wasser auf
den Schaltkasten laufen!

e Entliften Sie die Heizkorper.

e Lesen Sie nochmals den Druck
am Manometer (1) ab. Ist der
Anlagendruck gefallen, fiillen
Sie die Anlage nochmals auf
und entliften erneut.

e Offnen Sie den Gashahn.




Geréateverkleidung
anbringen

INSTALLATION

2

EVaillant

Abb. 1.18: Geréateverkleidung anbringen

GU_VC 506 016/1

e Hangen Sie die Gerateverklei-
dung (3) in die oberen Aufh&n-
gepunkte, driicken Sie sie an
das Gerat und schieben Sie die
Verkleidung nach unten.

e Klappen Sie die Bedienfeld-
blende (2) an das Gerat.

e Befestigen Sie die Geratever-
kleidung mit den vier Kreuz-
schlitzschrauben (1) an der
Unterseite des Geréates.
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Inbetriebnahme

Gerdat starten
Vor der Inbetriebnahme ist

A sicherzustellen, dal? das
Gerat der ortlich vorhande-
nen Gasgruppe entspricht

(siehe Kapitel Gaseinstel-
lung, Seite 32ff)!
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Bei angeschlossenem Warmwasser-
speicher:
Fiktiver Wert 25" wird angezeigt

ACHTUNG STORUNG!

Abb. 1.19: Startphase des Gerates

Pumpen und Ventilator
laufen flr ca. 30 s

L Py
/ Ruhebetrieb (0) oder Heizbetrieb (c)

GU_VC 506 017/0

e Schalten Sie das Gerat am

Hauptschalter (1) ein.

[ ] Waéhrend der Startphase ist
in den ersten 3 Sekunden die
Softwareversion des Gerates
auf dem Display des Bedie-
nungsfeldes sichtbar (2).
Anschliel3end werden fur ca.
eine halbe Minute beide Pum-
pen und das Geblase einge-
schaltet. Auf dem Display er-
scheint ,,F H1“ (3).

Danach geht das Gerat in die
aktuelle Betriebsart (4). Auf
dem Display erscheint ,,0%, ,,c*
oder ,,b* und die zugehdrige
Temperatur.

[ ] Bei angeschlossenem
Warmwasserspeicher heizt das
Geréat zunéchst den Speicher
auf (5), bevor es in den Ruhe-
oder Heizbetrieb geht (4). Auf
dem Display erscheint ,,b*
sowie der fiktive Wert ,,25*.
Der tatsachliche Wert ist nur am
externen Regelgerat abzulesen.

Ist die Solltemperatur erreicht,
erscheint auf dem Display ,,0
oder ,,c*“ und die aktuelle
Temperatur des Heizungs-
Vorlaufs (z. B. ,,40%).

ii Erscheint die Fehlermeldung

A 01 auf dem Display
(6), kann das folgende Ur-
sachen haben:

Gashahn ist geschlossen
Luft in der Gasleitung

e Beheben Sie den Fehler und

driicken Sie die RESET-Taste.

(zu Stérungsursachen siehe auch
Kapitel Storungssuche, Seite 40ff)

[]  Beachten Sie bitte auch

die zugehorige Bedie-
nungsanleitung!




Inbetriebnahme

Grundeinstellungen

[]

Beachten Sie bitte auch
die zugehorigen Bedie-
nungsanleitungen (Gerét,

Regelgerat oder Speicher-

schaltpult)!

Gewalnschte Heizungs-Vorlauf-
temperatur einstellen

Werkseitig ist die Heizungs-
Vorlauftemperatur des Gerates auf
den maximalen Wert eingestellt.
Die Regelung der Vorlauftempe-
ratur ist Uber den externen Regler
vorzunehmen. Bitte &ndern Sie
diese Gerateeinstellung moglichst
nicht, sondern nehmen Sie die
Anderungen am externen Regel-
gerat vor. Ist eine Anderung der
Vorlauftemperatur am Geréat den-
noch erforderlich, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

"'*b 0 il

1 Driicken Sie die Taste ,,MODE*
so lange bis ein blinkendes ,,c* im
Display erscheint.

C )
o R {
] J

2 Drucken Sie die Taste ,,-

(oder ,,+“) so lange bis im Display

die gewlinschte Heizungs-Vorlauf-
temperatur erscheint, z. B.
,00“ °C.

RESET

» LI
m. ] *
-

3 Driicken Sie die Taste ,,MODE"
(oder wird etwa 1 min lang keine
weitere Taste betatigt) geht die
Anzeige in den Normalmodus
zurick, z. B. ,,0“ fur Ruhebetrieb
und ,,60* °C fiir die augenblickli-
che Heizungs-Vorlauftemperatur.

INSTALLATION | 55

Gewlinschte Warmwasser-
temperatur einstellen

Werkseitig ist die Warmwasser-
temperatur des Gerates auf 55 °C
eingestellt. Die Regelung der
Warmwassertemperatur wird ber
einen externen Regler bzw. eine
Speicherschaltleiste (C1/C2) vor-
genommen.

Bitte &ndern Sie deshalb die werk-
seitige Einstellung des Gerates
nicht.

Das Display des Gerétes zeigt
immer nur den fiktiven Wert ,,25*.
Die Warmwasserspeichertempe-
raturen sowie die Einstellung mus-
sen Sie Uber das externe Regel-
gerat vornehmen.

[]  Beachten Sie deshalb die
zugehdrige Bedienungs-
anleitung vom externen
Regelgerat bzw. des
Speicherschaltpultes!
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Inbetriebnahme

Grundeinstellungen

Die werkseitigen Parametereinstel-

lungen sind so gewabhlt, daf nor-

malerweise keine Anderung erfor-

derlich ist. Missen Sie dennoch
einen dieser Parameter andern,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

Parameter- Parameter- Werkseitige Maoglicher
Nr. funktion Einstellung Einstellbereich
. 00 N
"
1 Externe Regelung einstellen (Standard) 01 (nicht &andern!!!)
u - . 01 L
2 Geratekombination einstellen (VC) 00 (nicht andern!!!)
Anstieg der Heizungstemperatur - 01
S (Vorlauf) einstellen L2 [y bis 20 K/min
4 Pumpennachlaufzeit einstellen 07 min 01 bis 59 min
Hysterese ° icht & 1
5 Speichertemperaturfiihler e G el
; . 00 01
6 Pumpenbetriebsart einstellen (nachlaufend) (durchlaufend)
7 Heizungsteillast einstellen 99 % 30 bis 99 %
- . o 40 bis 70 °C
8 Minimale Speichertemperatur 40 °C (nicht andern1t)
9 Maximale Temperaturdifferenz 29 K 20 bis 35 K
zwischen Vorlauf und Ricklauf (nicht andern!!!)

Tabelle 1.3: Parameterfunktionen des Gerates

=

. [ ¥
MODE RESET
¥

. J

®. B

oo ’ ” 4
MODE RESET MODE ESET
- -

. J . J

1 Driicken Sie zun&chst die
Taste ,,+“, dann die Taste
,,MODE“und halten Sie beide
zusammen ca. 5 s lang gedrickt.
Im Display erscheint der Parame-
ter ,,1* mit der Grundeinstellung
,00%.

2 Drucken Sie die Taste ,,+“ so 3 Drucken Sie die Taste ,,MODE"
oft, bis der zu andernde Parame- einmal. Der Parameter beginnt zu
ter im Display erscheint, z. B. Pa- blinken, z. B. ,,7*.

rameter ,,7“ mit der Grundeinstel-

lung ,,99“.

B
IJ?

MODE ESET ‘

-
—

. J

oBl - "; LI %
MODE ESET .k MODE Rg -’ I-’ k

. J . J

4 Jetzt kbnnen Sie mit den
Tasten ,,+“ oder ,,-“. die Parame-
tereinstellung andern, z. B. von
,99“ auf ,,70“.
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5 Driicken Sie die Taste ,,MODE" 6 Driicken Sie die Taste ,,+*,

einmal. Der neue Parameterwert dann die Taste ,,MODE"“und halten

wird gespeichert. Sie beide zusammen ca. 5 s lang
gedrickt, um wieder in den Nor-
malmodus zu kommen. Alternativ
wird der Modus automatisch nach
ca. 1 min deaktiviert, wenn Sie
keine Taste betatigen.




Inbetriebnahme

Zubehor

Ubergabe an den Benutzer

INSTALLATION | 55

Der Benutzer der Heizungsanlage
muf3 Gber die Handhabung und
Funktion seiner Heizungsanlage
unterrichtet werden. Dabei sind
insbesondere folgende Mal3nah-
men durchzufihren:

e Ubergeben Sie dem Benutzer
die zugehorige Bedienungsan-
leitung und machen Sie ihn da-
rauf aufmerksam, daf die Be-
dienungsanleitung am Geréat
verbleiben soll. Dafur sind
Klemmen in der Bedienfeld-
blende vorgesehen.

e Ubergeben Sie dem Benutzer
die Installationsanleitung und
die weiteren Geratepapiere zur
Aufbewahrung.

e Unterrichten Sie den Benutzer
Uber getroffene Malinahmen
zur Verbrennungsluftversorgung
und Abgasfuhrung mit besonde-
rer Betonung, dal} diese Mal3-
nahmen nicht verandert werden
dirfen.

e Unterrichten Sie den Benutzer
tber die Kontrolle des erforder-
lichen Wasserstandes der Anla-
ge sowie Uber die MalRBhahmen
zum Nachfillen und Entliften
bei Bedarf.

e \Weisen Sie den Benutzer auf
eine regelmafiige Fillstands-
kontrolle und Reinigung des
Siphon hin.

e \Weisen Sie den Benutzer auf
die richtige (wirtschaftliche)
Einstellung von Temperaturen,
Regelgeraten und Thermostat-
ventilen hin, um die Brennwert-
technik optimal zu nutzen.

e \Weisen Sie den Benutzer auf
die Notwendigkeit einer regel-
mafiigen Inspektion/Wartung
der Anlage hin. Empfehlen Sie
den Abschlul3 eines Inspek-
tions-/Wartungsvertrages.

Das fiir den Vaillant Thermoblock
Brennwert VC 506 E erhéltliche
Zubehor kann der aktuellen
Preisliste VG oder dem Typenblatt
entnommen werden.
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Werkseitige Gaseinstellung

[] Das Gerét ist werkseitig
auf Erdgas E eingestellt,
kann aber mit den im
Lieferumfang enthaltenen
LL-Disen auf Erdgas LL
umgestellt werden (siehe
Seite 46).
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Gerateausfuhrung fur

Erdgase

Kennzeichnung auf dem Geréateschild LL E

Werkseitige Einstellung Wobbe-Index

W* (in KWh/m?)

12,4 15,0

Werkseitige Einstellung der

Warmebelastung fir Speicherladung

46 kW

Werkseitige Einstellung der
Warmebelastung fir Heizkreis

46 kW

*bezogen auf 0 °C und 1013 mbar
Tabelle G.1: Ubersicht werkseitige Einstellung der Gerate

Vergleichen Sie die Anga-
ben zur Gerateausfuhrung

(Katagorie und eingestellte

Gasart) auf dem Typen-
schild mit der ortlich vor-

handenen Gasfamilie/Gas-

gruppe und fihren Sie die

in Tabelle G. 2 genannten
Mafnahmen durch!

1 Gerateausfuhrung entspricht
der ortlich vorhandenen
Gasgruppe

Passen Sie die Heizungsteillast auf die
erforderliche Wéarmeleistung an, falls
diese von der werkseitig eingestellten
Warmebelastung abweicht (Seiten 33
und 34), ansonsten kontrollieren Sie
nur den Gasdurchfluf3.

2 Gerateausfuhrung entspricht
nicht der ortlich vorhandenen
Gasgruppe

Passen Sie das Gerat gemal Kapitel
Gasumstellung an die vorhandene
Gasgruppe an, anschliel3end:

Passen Sie die Heizungsteillast auf die
erforderliche Wéarmeleistung an
(Seiten 33 und 34) und kontrollieren
Sie den Gasdurchfluf3.

3 Gerateausfuhrung entspricht
nicht der ortlich vorhandenen
Gasfamilie

Sie diurfen das Gerat nicht installieren
und in Betrieb nehmen, weil das
Gerat nicht auf eine andere
Gasfamilie umgestellt werden darf.

Tabelle G.2: Erforderliche MalRnahmen zur Anpassung der Gaseinstellung




Uberpriifung des AnschluBdruckes
(GasflieRdruck)
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Abb. G. 1: Uberprifung des AnschluRdruckes

GU_VC 506 020/0

Gehen Sie zur Uberpriifung des
Anschluf3druckes wie folgt vor:

e Schrauben Sie die vier Kreuz-
schlitzschrauben (1) an der
Unterseite des Gerates heraus.

e Klappen Sie die Bedienfeld-
blende (2) nach vorn.

e Ziehen Sie die Gerateverklei-
dung (3) an der Unterseite nach
vorn und heben Sie sie aus den
oberen Aufhangepunkten.

e Losen Sie die Dichtungsschrau-
be (4) an der Gasarmatur.

e Schliel3en Sie ein U-Rohr-Mano-
meter (5) an.

e Nehmen Sie das Gerat in
Betrieb.

e Messen Sie den AnschluRdruck.

A Liegt der AnschluRdruck
aulRerhalb des Bereiches

von 18 bis 25 mbar, durfen
Sie keine Einstellung durch-
fihren und das Gerét nicht
in Betrieb nehmen!

Falls Sie den Fehler nicht
beheben kdnnen, verstandi-
gen Sie das GVU und fah-
ren Sie wie folgt fort:

e Nehmen Sie das Gerat auller

Betrieb.

e Nehmen Sie das U-Rohr-Mano-

meter ab und schrauben Sie die
Dichtungsschraube (4) wieder
ein.

e Kontrollieren Sie die Dichtungs-

schraube auf Dichtheit.
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Bestimmung des Gasdurchflusses

Der Vaillant Thermoblock Brenn-
wert VC 506 E ist werkseitig auf
die groRte Warmeleistung einge-
stellt. Bestimmen Sie den Gas-
durchfluf} wie auf Seite 35
beschrieben. Vergleichen Sie den
MelRwert mit dem Tabellenwert fiir
100 % Nennwéarmeleistung.

[] Abweichungen unter 5 %
sind zulassig

Bei Abweichungen tber

A + 5 % darf das Gerat nicht
in Betrieb genommen wer-
den.

Wenden Sie sich an den
Vaillant Kundendienst.
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Heizungsteillast einstellen

Sollte eine Anderung der werksei-
tigen Einstellung erforderlich sein,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

MY 0o Je
MODE RESET '

. J

MODE ﬁIESET

\_ e

1 Driicken Sie zunachst die
Taste ,,+*, dann die Taste
,,MODE“und halten Sie beide
zusammen ca. 5 s lang gedrickt.
Im Display erscheint der Parame-
ter ,,1“ mit der Grundeinstellung
,00%.

4 Jetzt kbnnen Sie mit den
Tasten ,,+“ oder ,,-“. die Parame-
tereinstellung andern, z. B. von
,99“ auf ,,70“.

4 — )

omne > 4
MODE RESET . i

. J

e @
MODE ﬁiESET k
. 1

. J

2 Driicken Sie die Taste ,,+* so
oft, bis der Parameter Heizungs-
teillast im Display erscheint, d. h.
7 mit der Grundeinstellung
299%.

5 Drucken Sie die Taste ,,MODE"
einmal. Der neue Wert fir die
Heizungsteillast wird gespeichert.

e A

MODE ﬁiESET

. J

. %"

MODE RESET

. J

3 Driicken Sie die Taste ,,MODE"

einmal. Der Parameter ,,7“beginnt
zu blinken.

6 Driicken Sie zunachst die
Taste ,,+“, dann die Taste
,,MODE"und halten Sie beide
zusammen ca. 5 s lang gedrickt.
Alternativ wird der Parameter-
Modus automatisch nach ca.

1 min deaktiviert, wenn Sie keine
Taste betatigen.



Heizungsteillast einstellen
(Fortsetzung)

e Driicken Sie zunachst die ,,+“-
Taste, dann die ,,-* Taste und
halten Sie beide ca. 5 s lang
gleichzeitig gedrickt, um in die
Betriebsart 8 (Schornsteinfeger-
modus) zu gelangen.

e Bestimmen Sie den Gasdurch-
fluR aus Tabelle G.3.

e Nehmen Sie das Geréat in Be-
trieb.

e Messen Sie den Gasdurchflufl
am Gaszéahler, wahrend sich
das Gerat im Modus 8 befin-
det.

[m] [m}

(O]
GASEINSTELLUNG
\J/

e Achten Sie darauf, daR keine
weiteren Gasverbraucher in
Betrieb sind.

e \ergleichen Sie den MeRwert
mit dem Tabellenwert.

Gasdurchflu3tabelle

Gasfamilie

Nennwarmeleistungsbereich [%] 30 40

60 70 80 90 100

Erdgas LL

Gasdurchfluf3® [I/min] 28,5 | 38

475 | 57 |66,5| 76 | 855 | 95

Diisenkennzeichnung?

Nennwarmeleistung bei 40/30 [kW] | 15,0 | 19,8

24,7 | 29,5 | 34,4 | 39,2 | 44,1 | 48,9

820

Nennwarmeleistung bei 80/60 [kW] | 13,6 | 18,1

22,6 | 27,1 | 31,7 | 36,2 | 40,7 | 45,2

Erdgas E

GasdurchfluR® [I/min] 24 32

40 48 56 64 72 80

Dusenkennzeichnung?

Nennwarmeleistung bei 40/30 [kw] | 15,0 | 19,8

24,7 | 29,5 | 34,4 | 39,2 | 44,1 | 48,9

670

Nennwarmeleistung bei 80/60 [kW] | 13,6 | 18,1

22,6 | 27,1 | 31,7 | 36,2 | 40,7 | 45,2

Tabelle G.3: Gasdurchfluf3

Funktionsprufung

D15 °C, 1013 mbar, trocken

2 Die Diisen sind mit den in dieser Tabelle aufgefihr-
ten Werten gestempelt. Die Kennzeichnung ent-
spricht dem Bohrungsdurchmesser multipliziert mit
100.
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Abb. G. 2: Brennersichtfenster

Zum Abschluld der Arbeiten ist
eine Funktionsprufung durchzufih-
ren. Gehen Sie wie folgt vor:

e Nehmen Sie das Gerat entspre-
chend der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung in Betrieb.

e Priifen Sie das Gerat auf gas-
und wasserseitige Dichtheit.

e Uberpriifen Sie die einwand-
freie Installation der Luft-/Ab-
gasfiihrung geman der Mon-
tageanleitung des Luft-/Abgas-
zubehars.

e Priifen Sie Uberzindung und
regelmafRiges Flammenbild des
Brenners durch das Brenner-
sichtfenster (1).

e Stellen Sie sicher, daf3 das Kon-
denswasser ungehindert tber
den Siphon ablaufen kann.
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Ersatzteile

Inspektionsintervalle
(Tabelle)

36

A Um alle Funktionen des

Vaillant Gerates auf Dauer
sicherzustellen und um den
zugelassenen Serienzustand
nicht zu verandern, dirfen
bei Wartungs- und Instand-
haltungsarbeiten nur
Original Vaillant Ersatzteile
verwendet werden.

Eine Aufstellung eventuell benétig-
ter Ersatzteile enthalten die je-
weils glltigen Ersatzteil-Kataloge.
Auskinfte hierzu erhalten Sie bei
allen Vaillant Stutzpunkten (siehe

Seite 49).

Bauteil/Funktion Durchzufiihrende Tatigkeit Intervall
Kondenswasser- - o
N entleeren und reinigen jahrlich
sammelbehalter
Siphon entleeren und reinigen jahrlich
Heizbetrieb auf Funktion prufen jahrlich
Warmwasserbetrieb | auf Funktion prifen jahrlich
FuBbodenheizungen |pH-Wert des Wassers messen (<8) jahrlich
Kondensations- Verschmutzung der Lamellen Gberprifen |..., .
jahrlich

warmetauscher

und ggf. reinigen

Tabelle W.1: Inspektionsintervalle




Kontrollen

INSPEKTION UND WARTUNG @/@

Funktion der Heizung

Funktion der
Warmwasserbereitung
(nur bei angeschlossenem
Speicher)

FulRbodenheizungen

Kontrolle der maximalen Leistung

e Kontrollieren Sie die Funktion
der Heizung, indem Sie den
Regler auf eine hohere
gewinschte Temperatur einstel-
len.

Die Pumpe fur den Heizkreis
muf3 anlaufen!

e Kontrollieren Sie die Funktion
der Warmwasserbereitung,
indem Sie eine Warmwasser-
zapfstelle im Haus offnen.
Messen Sie Volumenstrom und
Warmwassertemperatur.

e Falls eine FuBbodenheizung
angeschlossen ist, messen Sie
den pH-Wert des Heizungs-
wassers. Der pH-Wert darf 8,0
nicht Uberschreiten.

e Bei FulRbodenheizungen ist eine
Systemtrennung Uber einen
zweiten Warmetauscher vorteil-
haft.

e Setzen Sie diffusionsdichte
Rohre ein.

.Je’

MODE RESET *

-
-
\ J

Driicken Sie zunéachst die Taste
1, dann die Taste ,,-“und halten
sie beide zusammen ca. 5 s lang
gedriickt. Das Gerat zundet und
lauft fir ca. 5 min mit der maxi-
malen Heizungsteillast. Auf dem
Display erscheint eine blinkende
,8“ und die gemessene Leistung
(in % vom Maximum, z. B. ,,60%).
Nach 5 min geht das Geréat
selbststandig in den Normal-
betrieb zuriick.
[] Driicken Sie zunachst die
Taste ,,+“, dann die Taste
-“ und halten sie beide
zusammen ca. 5 s lang
gedriickt, um vor Ablauf
der 5 min in den Normal-
betrieb zurlickzukehren.
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INSPEKTION UND WARTUNG

Reinigung von Brenner
und Kondensations-
warmetauscher

GU_VC 506 022/0-X

Abb. W.1: Brenner mit Geblase ausbauen
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Der zum Einsatz kommende
Brenner ist wartungsfrei.
Daher kann auf eine jahrli-
che Reinigung verzichtet
werden.

INSPEKTION UND WARTUNG @/@

Um die Verschmutzung der
Warmetauscher-Lamellen kontrol-
lieren zu kdnnen, missen Brenner
und Geblase ausgebaut werden.
Gehen Sie dabei wie folgt vor:

e Trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e Schliel3en Sie den Gashahn.

e Nehmen Sie die Gerateverklei-
dung ab.

e Entfernen Sie die vier Schrau-
ben (1) und nehmen Sie den
Deckel der Unterdruckkammer
(2) ab.

e Entfernen Sie den Stecker (3)
und den Schlauch (4) am
Geblase.

e Entfernen Sie den Gasanschluf3
(5) am Brenner.

e Entfernen Sie die beiden
Fligelmuttern (6).

e Heben Sie den Brenner mit dem
Geblase heraus (7).

e Uberpriifen Sie die Verschmut-
zung der Lamellen des Warme-
tauschers und reinigen Sie
diese (falls erforderlich) mit
einer Kunststoffbirste.

Es darf kein Wasser auf
den Schaltkasten laufen!

e Montieren Sie die Bauteile in

umgekehrter Reihenfolge.

Die Flugelmuttern missen so
weit angezogen werden, daf}
sich die Windungen der Federn
berthren. Des weiteren mul? die
Dichtung (8) zwischen Gasan-
schluBrohr und Brenner wieder
montiert werden.

Offnen Sie den Gashahn.
Heben Sie die Netztrennung
auf.

Uberpriifen Sie das Gerat
auf gasseitige Dichtheit!

39



%/@ INSPEKTION UND WARTUNG

Kondenswassersammel-
behalter und Siphon
reinigen

Geréat heizungsseitig
entleeren

40
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Abb. W.2: Kondenswassersammelbehalter reinigen

T/”'\
</T‘
%

Abb. W.3: Heizungsanlage entleeren

GU_VC 506 024/0

e Trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e Reinigen Sie den Siphon (1).

e Nehmen Sie die Gerateverklei-
dung ab.

e Entfernen Sie die vier Schrau-
ben (2) und nehmen Sie den
Deckel der Unterdruckkammer
(3) ab.

e Entfernen Sie die zwei Schrau-
ben (4) und nehmen Sie den
Deckel der Inspektionséffnung
des Kondenswassersammel-
behalters (5) ab.

e Reinigen Sie den Kondenswas-
sersammelbehalter mit einer
schmalen Kunststoffblrste.

e Montieren Sie die Bauteile in
umgekehrter Reihenfolge. Bitte
beachten Sie insbesondere,
daf? eine neue Dichtung in die
Inspektionsoffnung eingesetzt
wwerden muf3.

Montieren Sie den Deckel der
Inspektionsoffnung so, dafd der
Pfeil nach oben zeigt.

e Trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e Befestigen Sie einen Schlauch
(1) am Fdll- und Entleerungs-
hahn (2) der Anlage.

Bitte beachten Sie, dafd der
Entleerungshahn am tiefsten
Punkt der Anlage montiert ist.

e Bringen Sie das freie Ende des
Schlauchs (1) an eine geeignete
AbfluR3stelle.

e Offnen Sie den Fiill- und Entlee-
rungshahn (2).

e Offnen Sie die Entliiftungsven-
tile an den Heizkdrpern.
Beginnen Sie am hdchstgelege-
nen Heizkoérper und fahren Sie
dann weiter von oben nach
unten fort.

e \Wenn das Wasser abgelaufen
ist, schlieRen Sie die Entluftun-
gen der Heizkorper und den
Fill- und Entleerungshahn wie-
der.



Geréat heizungsseitig
fullen

INSPEKTION UND WARTUNG @/@

Fur einen einwandfreien Betrieb
der Heizungsanlage ist anlagen-
bedingt ein bestimmter Wasser-
druck erforderlich (= 1 bar). Sinkt
die Anzeige am Manometer unter
diesen Wert mussen Sie die
Anlage mit Wasser fillen.

Verwenden Sie beim Fuillen
der Heizungsanlage nur
sauberes Leitungswasser.
Der Zusatz von chemischen
Mitteln, insbesondere
Frostschutzmitteln ist nicht
zulassig!

e Trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e Drehen Sie alle Thermostatven-
tile der Anlage auf.

e Befestigen Sie den Fillschlauch
an einem Wasserhahn und las-

sen Sie den Schlauch voll
Wasser laufen.

Schlief3en Sie den Schlauch am
Fill- und Entleerungshahn der
Anlage an.

Offnen Sie den Fill- und Entlee-
rungshahn.

Drehen Sie den Wasserhahn
langsam auf und flllen Sie
solange Wasser nach, bis der
erforderliche Wert erreicht ist.
Entliften Sie die Anlage an den
Heizkorpern.

Drehen Sie den Full- und Entlee-
rungshahn zu und I6sen Sie
den Schlauch.

Priifen Sie anschlieRend noch-
mals den Wasserdruck der
Anlage (ggf. Fillvorgang wie-
derholen).

Heben Sie die Netztrennung
des Gerates wieder auf.

Probebetrieb

Abb. W.4: Brennersichtfenster
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Uberprifen Sie alle Steuer-,
Regel- und Uberwachungsein-
richtungen auf einwandfreie
Funktion.

Prufen Sie Gerét und Luft-/Ab-
gasfuhrung auf Dichtheit.
Priifen Sie Uberziindung und
regelmafRiges Flammenbild des
Brenners durch das Brenner-
sichtfenster (1).

Schornsteinfeger-
messungen

A Beachten Sie die Montage-
anleitung fur das ent-

sprechende Luft-/Abgas-
zubehor.

Das Gerét selbst besitzt keine
Melstelle fur die CO,-Messung.
Die Luft-/Abgasfiuhrung ist des-
halb mit einer Revisions- und
Priféffnung ausgestattet, die sich
zwischen Gerateanschlufd der LAS
und dem Kamin befindet.
Driicken Sie zunachst die Taste
,+“, dann die Taste ,,-“und halten
sie beide zusammen ca. 5 s lang
gedrickt. Das Gerat zundet und
lauft fir ca. 5 min mit der maxi-
malen Heizungsteillast. Auf dem
Display erscheint eine blinkende
»,8" und die gemessene Leistung
(in % vom Maximum, z. B. ,,60%).
Fuhren Sie in dieser Zeit die Mes-
sung durch.

.

@ 4?

MODE RESET

Nach 5 min geht das Geréat
selbststandig in den
Normalbetrieb zurick.

[] Driicken Sie zunachst die

Taste ,,+“, dann die Taste
-“ und halten sie beide
zusammen ca. 5 s lang
gedrickt, um vor Ablauf
der 5 min in den Normal-
betrieb zurlickzukehren.
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Stdrungen, Ursachen und
Fehlerbehebung

42

Der Vaillant Thermoblock VC 506 E
wird durch die eingebaute Elek-
tronik gesteuert und kontrolliert.
Bei einigen Stérungen wird auf
dem Display des Bedienfeldes ein
Fehlercode angezeigt. Diese
Fehlercodes sind in die nachfol-
genden Kategorien unterteilt:

Fehlercode ,,A*:

Das Gerét ist verriegelt. Die Ur-
sache der Stérung mufd behoben
werden (siehe Tabelle auf Seite
43). Anschliel3end ist die RESET-
Taste zu drucken, um das Gerét
neu zu starten.

Fehlercode ,,E*:

Das Gerét ist blockiert. Die Ur-
sache der Stérung mufd behoben
werden (siehe Tabelle auf Seite
44). Nach der Fehlerbehebung
startet das Gerat neu, ohne dald
die RESET-Taste gedriickt werden
muf3.

Fehlercode ,,L*:

Das Geréat arbeitet bei Heizwas-
serforderung mit minimaler
Leistung weiter. Es ist ein Fihler
defekt (siehe Tabelle auf Seite
45). Nach der Fehlerbehebung
verschwindet der Fehlercode und
das Gerat arbeitet mit normaler
Leistung weiter.

Stoérungen ohne Fehlercode:

Es gibt allgemeine Stérungen, die
nicht als Fehlercode im Display
des Bedienfeldes angezeigt wer-
den, trotzdem aber die Funktion
des Gerates beeintrachtigen.
Suchen Sie die Fehlerursache und
beseitigen Sie den Fehler.

Kénnen Sie die Stdrungen nicht
beseitigen, nehmen Sie das Geréat
nicht in Betrieb und rufen Sie den
Vaillant-Kundendienst.

Die Elektronik des Gerates spei-
chert die zuletzt aufgetretenen 20
Stoérungen. Die laufenden Num-
mern der Fehler 1 bis 10 werden
im linken Display mit O bis 9 und
die Fehlernummern 11 bis 20 mit
0. bis 9. angezeigt. Diese kdnnen
Sie sich im Display des Bedien-
feldes wie folgt ansehen:

e A

= — 4

-~

=

.

Driicken Sie die ,,-“-Taste, dann
die ,,MODE*-Taste und halten Sie
beide ca. 5 s lang gleichzeitig
gedrickt. Im Display erscheint der
zuletzt aufgetretene Fehlercode

z. B.,0 11“

Die Angaben A, E oder L werden
in diesem Modus nicht angezeigt.

e A
=

-

ool »

MODE RESET i .J

. J

Driicken Sie die Taste ,,+*“. Im
Display erscheint der vorletzte
Fehlercode z. B. ,,1 05“.

Durch weiteres Betatigen der Taste
,+* konnen Sie sich die restlichen
Fehlercodes ansehen.

s N

- .1
’J

~

=

.

Driicken Sie die ,,-“-Taste, dann
die ,,MODE"“-Taste und halten Sie
beide ca. 5 s lang gleichzeitig
gedriuckt. Nach einer Wartezeit
von etwa 1 min kehren Sie in den
Normalzustand zurtick. Im
Display erscheint z. B.,,c 52“.

J
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Fehlercode

Ursache

Fehlerbehebung

A 01

Kein lonisationssignal (wahrend des Ziindens)

Kontrollieren Sie, ob der Gashahn geoffnet ist.

Kontrollieren Sie, ob die lonisationselektrode
angeschlossen ist.

Kontrollieren Sie die Funktion der Gliihziinders.

Kontrollieren Sie den Gasanschluf3druck.

Kontrollieren Sie, ob der Gasregelblock Gas zum
Brenner durchl&gt.

Kontrollieren Sie den Startgasdruck. Ist der
Gasregelblock defekt?

Kontrollieren Sie, ob der Geblaseschlauch am
Gasregelblock und am Gebl&se angeschlossen
ist.

Kontrollieren Sie die Kondenswasserableitung
und reinigen Sie gegebenfalls den Siphon.

Dreht sich das Geblase?

A 02

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) in Funktion

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

Kontrollieren Sie die Historien-Daten. Hat es eine
L-Stérung gegeben? Beheben Sie diese.

Kontrollieren Sie den STB auf einwandfreie
Funktion.

A 03

Innerhalb von 24 Stunden dreimal zu hohe
Temperatur der Abgase gemessen

Abgastemperaturfiihler richtig angeschlossen?
Abgastemperaturfiihler richtig montiert? Abgas-
anlage uberprifen: Frei von Verunreinigungen?

A 04

Innerhalb von 1 Minute dreimal Verlust des
Flammensignals gemeldet

Kontrollieren Sie den Widerstand der Luft-/Ab-
gasfihrung.

Kontrollieren Sie Kondenswasserableitung und
Kondenswassersammelbehélter. Reinigen Sie
gegebenenfalls den Siphon.

Siehe auch Fehler unter A O1.
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Fehlercode

Ursache

Fehlerbehebung

E 05

Wasserdruck der Heizungsanlage ist zu niedrig

Flllen Sie Wasser nach, bis der erforderliche
Druck in der Heizungsanlage erreicht ist
(= 1 bar).

Kontrollieren Sie bei ausreichendem Druck, ob
der Wasserdruckwachter in Ordnung ist.

E 06

Geblasefehler

Kontrollieren Sie die Steckverbindung des
Gebléases auf der Platine auf richtigen Sitz.

Kontrollieren Sie die Funktion des Geblases und
der Platine.
Bei Arbeiten am Geréat Netztrennung vornehmen!

E 07

Zu hohe Abgastemperatur

Abgastemperaturfiihler richtig angeschlossen?

E 08

Zu hohe Wassertemperatur im Heizungs-Vorlauf
(Temperatur nach dem Wéarmetauscher ist héher
als 95 °C)

Kontrollieren Sie, ob der DurchfluR® der
Heizungsanlage in Ordnung ist (sinkt die
Temperatur unter 90 °C ziindet das Geréat bei
Heizwasseranforderung wieder).

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

E 09

Zu hohe Wassertemperatur im Heizungs-Rucklauf
(Temperatur nach dem Warmetauscher ist héher
als 95 °C)

Kontrollieren Sie, ob der Durchflu® der
Heizungsanlage in Ordnung ist (sinkt die
Temperatur unter 90 °C zlindet das Geréat bei
Heizwasseranforderung wieder).

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

E 13

Fehler am Abgastemperaturfihler

Kontrollieren Sie, ob der Abgastemperaturfiihler
richtig angeschlossen ist und keinen Kurzschluf?
verursacht.

Kontrollieren Sie, ob die Platine richtig steckt.

Kontrollieren Sie die Platine auf Defekte
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Fehlercode Ursache Fehlerbehebung
Kontrollieren Sie, ob die Stecker richtig am
Fihler angeschlossen sind.
L 10 Fehler am Heizungs-Vorlauffiihler
Kontrollieren Sie, ob der Fihler defekt ist (der
Widerstand muR bei 25 °C ca 10.000 Q betra-
gen).
Kontrollieren Sie, ob die Stecker richtig am
Flhler angeschlossen sind.
L11 Fehler am Heizungs-Rucklauffuhler
Kontrollieren Sie, ob der Fuhler defekt ist (der
Widerstand muR bei 25 °C ca. 10.000 Q betra-
gen).
AnschluBplatine (Klemmen 7-8-9 und C1-C2) . .
a) Platine einstecken
a) nicht richtig eingesteckt
L12

oder

b) Platine defekt

b) Platine austauschen
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GASUMSTELLUNG

Anpassung an eine
andere Gasgruppe \ ﬁ
N 7
1
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Abb. GU.1: Anpassung an eine andere Gasgruppe
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A Die Anpassung des VC 506 E
an eine andere Gasgruppe

darf nur von einem aner-
kannten Fachmann durch-
gefihrt werden!

Fur die Anpassung an eine
A andere Gasgruppe dirfen

nur Original Vaillant Teile

verwendet werden!

GASUMSTELLUNG /ﬂ

e Trennen Sie das Gerat vom
Netz.

e SchlieBen Sie den Gashahn.

e Nehmen Sie die Gerateverklei-
dung ab.

e Entfernen Sie die vier Schrau-
ben (1) und nehmen Sie den
Deckel der Unterdruckkammer
(2) ab.

e Losen Sie den Gasanschluf3 (3)
am Brenner.

e Entnehmen Sie die Dichtung.

e Hebeln Sie die alte Duse (4) mit
Hilfe eines Schraubendrehers
0. a. heraus.

e Setzen Sie die neue Duse (5)
und Dichtung (6) ein.
Uberpriifen Sie vorher die
Disenkennzeichnung auf
Richtigkeit (S. 35, Tabelle G.3)

e Befestigen Sie den Gasan-
schluf3 (3) am Brenner.

e Montieren Sie die Unterdruck-
kammer (2) mit den vier Schrau-
ben (1).

e Montieren Sie die Gerate-
verkleidung.

e Offnen Sie den Gashahn.

e Heben Sie die Netztrennung
wieder auf.

e Kontrollieren Sie die Gasein-
stellung wie auf S. 32ff
beschrieben.

Uberpriifen Sie das Gerét

auf gasseitige Dichtheit!
e Bringen Sie das Anpassungs-
klebeschild (liegt dem Umrist-

satz bei) in der N&he des
Typenschildes an.
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Legende

Anschluf3 fur Abgasanlage
Unterdruckkammer
Gasdiise

Steuerleitung
Geblase-Vormischbrenner
Zind- und Uberwachungs-
elektrode

NTC 1
Gas-/Luft-Verbund-Armatur
9 Umwalzpumpe

OO WNE

0o ~

48

10 Hydraulische Weiche
11 Heizungs-Rucklauf
12 Speicher-Rucklauf

13 Gaszufuhr

14 Siphon (Kondenswasser-

Sammler)
15 Speicher-Vorlauf
16 Heizungs-Vorlauf
17 Sicherheitsventil
18 Druckwéchter

19 Riickschlagventil

20 Speicherladepumpe

21 Elektronikbox

22 Kondensations-Warmetauscher
23 Sicherheitstemperaturbegrenzer
24 NTC 2

25 Geblase

26 Luftabscheider

27 Automatischer Entlufter

28 Abgas STB



STUTZPUNKTE

Region Nord

Vaillant Regionales Vertriebszentrum

Nord

Obenhauptstrale 2, 22311 (Postfach)

22335 Hamburg

Tel. (0 40) 5 00 65-110 - Fax (0 40) 5 00 65-170
Tel. Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-150

Fax Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-171

Vaillant Vertriebsbiiro Rostock

Reuter-Stra3e 5 - 18211 Bargeshagen

Tel. (03 82 03) 7 05-30 - Fax (03 82 03) 7 05-70
Tel. Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-150

Fax Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-171

Vaillant Vertriebsbiiro Bremen

Neidenburger Strale 11 - 28207 Bremen

Tel. (04 21) 43 43 8-0 - Fax (04 21) 43 43 8-70
Tel. Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-150

Fax Werkskundendienst (O 40) 5 00 65-171

Vaillant Vertriebsbiro Niedersachsen
Bayernstrale 33 - 30855 Langenhagen

Tel. (05 11) 74 01-130 - Fax (05 11) 74 01-170
Tel. Werkskundendienst (05 11) 74 01-150

Fax Werkskundendienst (05 11) 74 01-171

Region Ost

Vaillant Regionales Vertriebszentrum
Berlin/Brandenburg

Marzahner Strale 24, 13366 (Postfach)

13053 Berlin-Hohenschdnhausen

Tel. (0 30) 9 86 03-110 - Fax (0 30) 9 86 03-170
Tel. Werkskundendienst (O 30) 9 86 03-150

Fax Werkskundendienst (O 30) 9 86 03-171

Vaillant Regionales Vertriebszentrum
Sachsen/Sachsenanhalt

Angerstralle 5 - 04827 Gerichshain

Tel. (03 42 92) 61-110 - Fax (03 42 92) 61-170
Tel. Werkskundendienst (03 42 92) 61-150

Fax Werkskundendienst (03 42 92) 61-171

Vaillant Vertriebsbiiro Dresden

Frankenring 8 - 01723 Kesselsdorf

Tel. (03 52 04) 4 33-30 - Fax (03 52 04) 4 33-70
Tel. Werkskundendienst (03 42 92) 61-150

Fax Werkskundendienst (03 42 92) 61-171

Vaillant Vertriebsbiro Magdeburg

Elbeuer Strale 17 - 39126 Magdeburg

Tel. (03 91) 5 09 19-40 - Fax (03 91) 5 09 19-70
Tel. Werkskundendienst (03 42 92) 61-150

Fax Werkskundendienst (03 42 92) 61-171

Vaillant Vertriebsbtro Chemnitz

Ebertstrae 10 - 09126 Chemnitz

Tel. (03 71) 523 11-30 - Fax (03 71) 5 23 11-70
Tel. Werkskundendienst (03 42 92) 61-150

Fax Werkskundendienst (03 42 92) 61-171

Vaillant Regionales Vertriebszentrum

Thiringen

Am Seegraben 2 - 99099 Erfurt

Tel. (03 61) 43 81-110 - Fax (03 61) 43 81-170
Tel. Werkskundendienst (03 42 92) 61-150

Fax Werkskundendienst (03 42 92) 61-171

Region West

Vaillant Regionales Vertriebszentrum

Westfalen

Wendenweg 19, 44064 (Postfach)

44149 Dortmund

Tel. (02 31) 96 92-110 - Fax (02 31) 96 92-170
Tel. Werkskundendienst (02 31) 96 92-150

Fax Werkskundendienst (02 31) 96 92-171

Vaillant Vertriebsbiiro Minster

Holtenweg 113, 48043 (Postfach)

48155 Miinster

Tel. (02 51) 62 63-130 - Fax (02 51) 62 63-170
Tel. Werkskundendienst (02 51) 62 63-150

Fax Werkskundendienst (02 51) 62 63-171

Vaillant Vertriebsbiro Wuppertal

In der Fleute 148, 42389 Wuppertal

Tel. (02 02) 2 60 87-30 - Fax (02 02) 2 60 87-70
Tel. Werkskundendienst (02 02) 2 60 87-50

Fax Werkskundendienst (02 02) 2 60 87-71

Vaillant Vertriebsbiro Bielefeld

Am Stadtholz 56 - 33609 Bielefeld

Tel. (05 21) 93 23 6-30 - Fax (05 21) 93 23 6-70
Tel. Werkskundendienst (05 21) 93 23 6-50

Fax Werkskundendienst (05 21) 93 23 6-71

Vaillant Vertriebsbiro Ratingen

Gothaer Stralle 20, 40437 (Postfach)

40880 Ratingen

Tel. (0 21 02) 4 22-110 - Fax (0 21 02) 4 22-170
Tel. Werkskundendienst (O 21 02) 4 22-150

Fax Werkskundendienst (0 21 02) 4 22-171
Vaillant Vertriebsbiiro Koin

Kolner StraBe 195 — 197, 50209 (Postfach)
50226 Frechen

Tel. (0 22 34) 9 57 43-30 - Fax (0 22 34) 9 57 43-70

Tel. Werkskundendienst (0 22 34) 9 57 43-50
Fax Werkskundendienst (0 22 34) 9 57 43-71

Vaillant Vertriebs-/Servicestltzpunkt Aachen

Rotter Bruch 26a - 52068 Aachen

Tel. (02 41) 9 46 81-30 - Fax (02 41) 9 46 81-70
Tel. Werkskundendienst (02 41) 9 46 81-50

Fax Werkskundendienst (02 41) 9 46 81-71

Vaillant Vertriebs-/Servicestutzpunkt Koblenz

Im Kimmelsberg 2 — 4 - 56072 Koblenz

Tel. (02 61) 9 27 39-30 - Fax (02 61) 9 27 39-70
Tel. Werkskundendienst (O 22 34) 9 57 43-50

Fax Werkskundendienst (0 22 34) 9 57 43-71

Region Mitte

Vaillant Regionales Vertriebszentrum
Rhein/Main/Saar/Hessen

FriesstralRe 18 - 60388 Frankfurt

Tel. (0 69) 9 42 27-110 - Fax (0 69) 9 42 27-170
Tel. Werkskundendienst (0 69) 9 42 27-150

Fax Werkskundendienst (0 69) 9 42 27-171

Vaillant Vertriebsbiiro Mannheim

AmselstralRe 4, 68265 (Postfach)

68307 Mannheim

Tel. (06 21) 7 77 67-30 - Fax (06 21) 7 77 67-70
Tel. Werkskundendienst (06 21) 7 77 67-50

Fax Werkskundendienst (06 21) 7 77 67-71

Vaillant Vertriebsbiro Saarbriicken

Buhler Strae 111, 66060 (Postfach)

66130 Saarbriicken

Tel. (06 81) 8 76 01-30 - Fax (06 81) 8 76 01-70
Tel. Werkskundendienst (06 81) 8 76 01-50

Fax Werkskundendienst (06 81) 8 76 01-71

Vaillant Vertriebsbiro Kassel
Antonius-Raab-Strale 20 - 34123 Kassel

Tel. (05 61) 9 58 88-630 - Fax (05 61) 9 58 88670

Tel. Werkskundendienst (05 61) 9 58 88-650
Fax Werkskundendienst (05 61) 9 58 88-671

Region Sud

Vaillant Regionales Vertriebszentrum

Bayern

EichenstraBe 15, 82058 (Postfach)

82061 Neuried

Tel. (0 89) 7 45 17-130 - Fax (0 89) 7 45 17-170
Tel. Werkskundendienst (O 89) 7 45 17-150

Fax Werkskundendienst (O 89) 7 45 17-171

Vaillant Vertriebsbiro Niirnberg

Edisonstrale 87 - 90431 Nirnberg

Tel. (09 11) 96 12-110 - Fax (09 11) 96 12-170
Tel. Werkskundendienst (0 89) 7 45 17-150

Fax Werkskundendienst (0 89) 7 45 17-171

Vaillant Regionales Vertriebszentrum

Stidwest

Maybachstrale 11, 70771 Leinfelden/Echterdingen
Tel. (07 11) 90 34-140 - Fax (07 11) 90 34-170
Tel. Werkskundendienst (07 11) 90 34-150

Fax Werkskundendienst (07 11) 90 34-171

Vaillant Vertriebsbiiro Ravensburg

Ravensburger Stralle 4, 88244 (Postfach)

88250 Weingarten

Tel. (07 51) 5 09 18-30 - Fax (07 51) 5 09 18-70
Tel. Werkskundendienst (07 11) 90 34-150

Fax Werkskundendienst (07 11) 90 34-171

Vaillant Vertriebsburo Freiburg

Gewerbestralle 28, 79112 Freiburg-Opfingen

Tel. (O 76 64) 93 95-30 - Fax (0 76 64) 93 95-70
Tel. Werkskundendienst (07 11) 90 34-150

Fax Werkskundendienst (07 11) 90 34-171
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TECHNISCHE DATEN

Y pH-Wert 3,5 bis 5,0

B Vaillant

Vaillant GmbH
Berghauser StraRe 40 - 42859 Remscheid
Telefon: 0 21 91/18-0 - Telefax: 0 21 91/18-28 10
http://www.vaillant.de - E-Mail: info@uvaillant.de

46,0 kw
48,9 kw
13,6 kw
15,0 - 48,9
13.9 - 46.4 kw
13,6 - 45,2
27,1 kw
20 mbar
20
190 Pa
81 kg/h
65 °C
41 °C
1980 I/h
90 °C
3,0 bar
4.4 I1/h
56 kg
230/ 50 V / Hz
190 w
IP X4D

08/2000 V - Anderungen vorbehalten

833500 DEos -



